Додаток 6
до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № _________

м. Переяслав 





«____» ________________2023 року

Комунальне підприємство Переяславське виробниче управління комунального господарства Переяславської міської ради, в особі __________, що діє на підставі ___________ (далі - Замовник), з однієї сторони, і 
________________________________________________________________ в особі  _____________________________________, що діє на підставі _____________________, (далі Постачальник) з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про наступне (далі - Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.  Постачальник зобов'язується з дати укладання Договору поставляти Замовнику товар - Шини для транспортних засобів згідно коду ДК 021:2015 – 34350000-5 Шини для транспортних засобів великої та малої тоннажності, (далі «Товар»), а Замовник прийняти і оплатити товар, в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Найменування та кількість товару, одиниця виміру, ціна за одиницю виміру та загальна ціна зазначається у Специфікації до Договору (Додаток №1), яка є невід’ємною частиною цього Договору.
1.3. Обсяги закупівлі за цим Договором можуть бути зменшені залежно від потреби Замовника.
1.4. Строк поставки товару: до 10 вересня 2023 року.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Загальна ціна цього Договору становить ___________________________ грн. ( _______________________________________грн. ____ коп.), у т.ч. ПДВ/без ПДВ (вказати).
2.2. Розрахунки за поставлений товар проводяться шляхом оплати Замовником після пред’явлення Постачальником рахунка на оплату товару. Для проведення оплати до рахунка додається накладна на товар.

2.3. Замовник здійснює оплату за поставлений товар в національній валюті України в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника. Розрахунки за поставлений товар здійснюються протягом 20 календарних днів з дня поставки товару. 

3. ЯКІСТЬ І КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ    

3.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товар, якість якого відповідає умовам цього Договору. 

3.2. Якщо товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати та ін.), несе Постачальник. Термін протягом якого Постачальник повинен замінити товар – не пізніше ніж протягом 5 днів з моменту письмового або усного звернення Замовника.
3.3. Разом з товаром Постачальник передає Замовнику документи, які належать до передачі разом з товаром відповідно до чинного законодавства України, а саме: рахунок – фактуру, видаткову накладну, ТТН, документи, які свідчать про якість товару, а також несе повну відповідальність за їх оформлення та достовірність внесених даних.
3.4. Товар повинен постачатися в належній тарі (упаковці), яка відповідає характеру товару і захищає від пошкоджень під час транспортування (поставки). Постачальник відповідає за дотримання правил зберігання товару під час транспортування.

4. УМОВИ ПОСТАКИ ТОВАРУ

4.1. Доставка, розвантаження та занос Товару здійснюється за рахунок Постачальника.
4.2. По взаємній домовленості сторін Товар, переданий Замовнику, залишається на відповідальному зберіганні у Постачальника.
4.3. Поставка Товару здійснюється дрібними партіями, що погоджуються сторонами в залежності від фактичної потреби Замовника не пізніше 3 днів з моменту отримання такої заявки постачальником. Замовник самостійно визначає дату (час) та обсяг поставки Товару. Замовлення на поставку відповідної партії Товару подається Замовником у письмовій формі (передаються власноручно або поштовим чи електронним зв’язком) або усних (по телефону) заявок. В замовленні обов’язково повинно бути вказано: загальну кількість продукції, дату (час) поставки.
4.4. Товар поставляється в упаковці, що забезпечує його цілісність та збереження при транспортуванні та перевантаженні. Вартість упаковки включена до ціни Товару.
4.5. Постачальник зобов’язаний одночасно з Товаром передати Замовнику обов’язкові супровідні документи, що стосуються Товару.
Перехід права власності на Товар, а також перехід ризиків випадкового знищення та/або пошкодження Товару від Постачальника до Замовника переходить після підписання Замовником видаткової накладної.

5. ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧА ТОВАРУ

5.1. Приймання-передача товару здійснюється в погодженому Сторонами пункті поставки – 08402, Україна, Київська обл., м. Переяслав, вул. Солонці, буд. 1.
5.2. Передача-приймання товару за кількістю та якістю здійснюється в момент фактичної передачі товару. Товар вважається переданим Постачальником та прийнятим Замовником за кількістю та якістю з моменту його фактичного прийняття Замовником та підписання ним видаткової накладної. Оригінал підписаної Замовником видаткової накладної Замовник зобов’язаний повернути Постачальнику в пункті приймання товару під час передачі-приймання товару, або іншим способом погодженим Сторонами.
5.3. Постачальник несе відповідальність за цілісність та кількість товару до моменту його передачі Замовнику.
5.4. У разі недопоставки товару, визначеного в Специфікації (п. 1.2. Договору), за кількістю та якістю, Постачальником оформляється Акт виявлених недоліків, який підписується Замовником у момент передачі-приймання товару та передається Постачальнику разом зі всіма документами у порядку, визначеному цим Договором. Неякісний товар замінюється  Постачальником не пізніше ніж протягом 5 днів з моменту складання відповідного Акту виявлених недоліків, а у разі неможливості його заміни – Постачальник відшкодовує його повну вартість, якщо оплата за товар вже здійснена. У випадку недопоставки товару по кількості, Постачальник зобов’язується здійснити поставку товару протягом 3 днів, а у випадку неможливості такої поставки – повернути вартість такого товару, якщо на той час вже була здійснена оплата за нього.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;

6.1.2. Приймати поставлений товар згідно з видатковою накладною та/або рахунком – фактурою.

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до розірвання;

6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором; 

6.2.3. Зменшувати загальну вартість цього Договору залежно від реальної потреби. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 

6.2.4. Повернути видаткову накладну та/або рахунок – факту Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів.

6.2.5. Відмовитись від прийняття товару, якщо товар переданий не належної якості (з недоліками, дефектами тощо). В цьому випадку Постачальник зобов’язаний терміново вжити всіх заходів для передачі Замовнику товару відповідної якості відповідно до вимог передбачених цим Договором.

6.3. Постачальник зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку товару у строки, встановлені цим Договором;

6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим цим Договором;

6.3.3. Гарантувати відповідність поставленого товару умовам цього Договору відповідно до вимог нормативно-технічної документації;

6.3.4. При здійсненні поставки товару Постачальник зобов’язаний надати Замовнику наступні супроводжувальні документи, завірені Постачальником: рахунок – фактуру, видаткову накладну, ТТН, документи, які свідчать про якість товару (сертифікат якості (якщо предмет закупівлі підлягає сертифікації), посвідчення/паспорт якості, висновки державної санітарно-епідеміологічної експертизи тощо; 

6.3.5. Забезпечити надання за власний рахунок супутніх послуг таких як доставка за місцем призначення, навантаження/розвантаження тощо.

6.4. Постачальник має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату відповідно до порядку здійснення оплати, визначеного розділом 2 цього Договору;

6.4.2. На дострокову поставку товару, у разі погодження Замовником;

6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк 10 календарних днів до розірвання.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.

7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при поставці товару Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня):

- за порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) товару стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного товару;

- за порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1% вартості товару, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості;

- за порушення строків заміни неякісного товару, Постачальник сплачує пеню у розмірі 0,2% від суми неякісного товару за кожний прострочений день поставки.

7.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

7.4. Спори та розбіжності, що виникають у зв'язку з виконанням даного Договору, розв'язуються Сторонами шляхом переговорів.

7.5. Спори, за якими не було досягнуто згоди, й так само розбіжності чи вимоги, які виникають із цього договору або у зв'язку з ним, зокрема, щодо його тлумачення, виконання, порушення, припинення чи недійсності, підлягають вирішенню у судовому порядку.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом семи днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, що видані ТПП України або іншими державними органами уповноваженими видавати такі документи. 

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж тридцять днів, кожна із Сторін у встановленому порядку має право розірвати цей Договір.
9. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

9.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання і діє до 31.12.2023 року, а у частині взятих сторонами на себе зобов’язань – до повного їх виконання. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення його умов, яке мало місце протягом терміну дії Договору.
9.2. Одностороння відмова від виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором не допускається крім випадків, передбачених діючим законодавством та цим Договором.
9.3. Реорганізація будь-якої із Сторін не є підставою для розірвання цього Договору. Всі права та обов’язки за даним Договором переходять до правонаступника.

10. Внесення змін у Договір та його розірвання

10.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту пропозиції за результатами процедури закупівлі. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених пунктом 19 Особливостей, а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

10.2.  Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому Договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення додатковї угоди.

•
Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін Договору про закупівлю.

•
Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору про закупівлю і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору про закупівлю здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

•
Зміна договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором про закупівлю або законом. В той же час, договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених договором про закупівлю або законом.

•
Додаткові угоди та додатки до цього Договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами.

•
У разі зміни договору про закупівлю зобов’язання сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо.

•
Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

•
У випадках, не передбачених дійсним Договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України. 

11. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
     11.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).

   11.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується: 

•
якості поставленого товару;

•
розірвання аналогічного за своєю природою Договору про закупівлю з Замовником у разі прострочення строку поставки Товару;

•
розірвання аналогічного за своєю природою Договору про закупівлю з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.

•
У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору про закупівлю, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі – Санкція).

•
Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Постачальника, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника), які передбачені Договором про закупівлю. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану у Договорі про закупівлю, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника  про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в Договорі про закупівлю.

12. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
12.1. У разі зміни банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси будь-якої із Сторін, Сторона, в якої відбулися такі зміни, зобов’язана повідомити іншу Сторону протягом 7 (семи) календарних днів з дати такої зміни рекомендованим листом з повідомленням про вручення.
12.2. Недійсність будь-якого положення цього Договору не призводить до недійсності Договору в цілому, якщо цей Договір може вважатися укладеним без таких положень.
12.3. Сторони погодилися, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони Договору, крім випадків, коли таке передавання пов'язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання Договору або сплати податків, інших обов'язкових платежів.
12.4. З підписанням Договору втрачають юридичну силу будь-які попередні домовленості щодо предмету Договору.
12.5. З питань, що безпосередньо не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.6. Договір укладено українською мовою в двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу – по одному для кожної із Сторін.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

      13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:

      13.1.1. Специфікація (Додаток №1).

14. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ЗАМОВНИК:






ПОСТАЧАЛЬНИК:

Додаток №1

до Договору №___ від  ____________2023 р.

Специфікація 

	№ п/п
	Найменування Товару
	Один.

вим.
	Кіль-

кість
	Ціна за один., грн. з(без) ПДВ
	Сума, грн. з (без) ПДВ 

	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	Сума ПДВ 
	

	Всього:
	


ЗАМОВНИК:






ПОСТАЧАЛЬНИК:
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